Wrons 2023 rona CGRFA-19/23/4.2/Inf.1

! : j:- R = Food and Agriculture Organisation des Nations MNpopoBonbCTBeHHas U Organizacion de las dohio
HER Organization of the Unies pour 'alimentation  cenbckoxo3aiicTBeHHas opraHu3aLys Naciones Unidas para la dcljjllg dndedll
KAk AR United Nations et l'agriculture 06beanHeHHbIX Haumit Alimentacion y la Agricultura 6aaiall @oill

KoMHuccus 1o rEHETUYECKUM
PECYPCAM JIJI ITPON3BOJICTBA
[TPOJIOBOJILCTBUS 1 BEAEHUA
CEJIbCKOI'O XO35MCTBA

R

IIyHKT 4.2 npeaBapuTe/JIbHOM MOBECTKH IHSH

I[eBHTHa)IIIaTaSI ouepeaHasi ceccusi

Pum, 17-21 urous 2023 roaa

JOCTYII KTEHETUYECKHUM PECYPCAM Ui ITPOU3BOACTBA
MPOJIOBOJIbCTBUS U BEJEHUS CEJBbCKOI'O XO3SIMCTBA U
PACIHIPEAEJEHUME BbIT'O/: TUITIOJIOI'USA IPUHUMAEMBIX

CTPAHAMMUN MEP
COAEPXAHUE
[TyHKTBI
l. 331501 =) £ 1 (I 1-3
Il. Tunosnorus Mep no 006ecrneyeHnIo 10CTyna U pacpeeleHUs BBITO ........... 4-8

Ipunoocenue: /locmyn k cenemuueckum pecypcam 0as RPou300Ccmsea npooo6oibCmeaus
U 8e0€HUSA CeNbCKO20 XO3AUCMEa U pacnpedesieHue 6bl200. MUnOI02usl
NPUHUMAEMbIX CIMPAHAMU Mep

C 00KyMeHmamu MONCHO O3HAKOMUMbCA Ha catime WWW.fao.org.

NM768/R


http://www.fao.org/

2 CGRFA-19/23/4.2/Inf.1

. BBEJAEHME

1. Komuccust mo reHeTuuecKkuM pecypcam JUisi MPOU3BOACTBA MPOJAOBOIBCTBUS U BEIACHUS
cenbckoro xo3siicta (Komuccust) Ha cBoei ceMHaALaTOR ouepeqHol ceccur nopyumia Cexperapio
MTOATOTOBUTH 0030p CYIIECTBYIOIINX 3aKOHOAATEIbHBIX, 3/IMIHUCTPATUBHBIX U CTPATETMUECKUX
MTOIXOJI0B, BKITFOUAs TIEPEIOBOM OTIBIT, K BorpocaM [IPB miist pa3nuvHbIX CyOCEKTOPOB TeHETHIECKUX
PECYPCOB IS TPOU3BOICTBA IPOJAOBOJILCTBUS U BelleHUs cenbckoro xo3siictBa (I'PIICX), a Taxxke
TPaIUITMOHHBIX 3HAHUH, cBs3aHHBIX ¢ [ PIICX, KOTOpBIMH pacIonaraioT KOpeHHbIE HApOIbl M MECTHEIC
OOIIMHEI, C TEJTbI0 HAX0KIEHHUS XapaKTePHBIX ITOAXO0/I0B U PACCMOTPEHHSI ONBITA X IPUMEHEHHS, a
TaKKe aHaIu3a MPOOJIEM U BO3MOKHBIX PEILEHHIA’,

2. B cootBercTBuu ¢ mopydennem Komuccun Cekperapuat 3aka3ai 0030p Ui TOro, YTOOBI
MOJIyYHUTh OTBET Ha BOIPOC, KAKUE TUIIBI 3aKOHOJATEIbHBIX, A AMUHUCTPATUBHBIX MWIIU MTOJIMTHYECKUX MEP
OBUIM IPUHATHI CTPAHAMU IS TOTO, YTOOBI 00ECIeYNTh YUeT OTInUnuTeNbHBIX ocobeHHoctel [ PIICX n
cyocekropos ['PIICX u T3I'PIICX B pamkax cBoux Mep B obnactu JIPB. B 2021 roxy 6b11 uzgan
"O0630p CTPaHOBBIX MEp IO 0OECIIEYCHUIO JOCTYTIA U PACTIPEEIIEHUIO BBITOJ], YIUTHIBAIOIINX
OTJIMYUTENbHBIE OCOOCHHOCTH T€HETHUECKUX PECYPCOB AT IPOU3BOACTBA MPOIOBOJILCTBHS U BEICHUS
CENBCKOTO X035HCTBa ¥ CBA3aHHBIE C HUMH TpaIULMOHHbIe 3Hanus" (0030p)>.

3. [Ipu paccmoTpeHnu 0030pa Ha CBOCH BOCceMHaIIaToN ouepeHol ceccun Komuccus nopy4duia
MOJATOTOBUThH B BUZIE OTAEIBHOIO JOKYMEHTa MOA00PKY KOHKPETHBIX IPUMEPOB IIPUMEHIEMBIX CTPaHaAMHU
3aKOHO/ATENbHBIX, aIMUHUCTPATUBHBIX WU MOJIUTHYECKUX MEpP, B KOTOPBIX MPSAMO UIIH KOCBEHHO
YUMTBIBAIOTCS OTJIMYUTENbHBIE 0cobeHHocTH I PIICX 1 CBA3aHHBIE C HUMH TPaJUIMOHHBIE 3HaHus®. [Tpu
nonaepxkke bpemenckoro ynusepcureta, I'epmanus, CekperapuaTr NOATOTOBUI TUIIOJIOTHIO
MIPUHUMAaEMBIX cTpaHamu Mep B obnactu JIPB, otpaxaromux BaxkHocTh [ PIICX, nx ocoOyto poib B
o0ecreYeHu! MPOI0BOIBCTBEHHOM 0€30MaCHOCTH M UX OTIIMYUTEIIbHBIE OCOOCHHOCTH, AJIS
PEJCTABIIEHHS HA PACCMOTPEHHE MEKIPABUTENLCTBEHHBIX TEXHUUECKHX pabounx rpynn Komuccnn? n
I'pynmsl 9kcniepTOB MO TEXHUYECKUM H IIPABOBBIM BOIIPOCAM JIOCTYINA K TEHETUYECKUM pECYpCaM U
COBMECTHOT'O MCIIOJIb30BAHMS BBITO .

II.  THMNOJIOTUS MEP IO OBECIIEYEHUIO JIOCTYIIA U PACIIPEIEJIEHUS
BBITOJ1

4. Tunonoruto cieyer paccMaTpUBaTh BKYIIE C pe3yIbTaTaMu 0030pa, KOTOPBIN YITOMUHAETCS B
THTIOJIOTMYecKoi Tabmie kak ‘Humphries et al. 2021°. Kak u 0630p, CTPyKTypa THITOJIOTHH TIOCTPOEHA
Ha AT KJIIOYEBBIX 37ieMeHTax Mep B o0nactu J{PB B orHomenuu I'PIICX, npeacraBieHHBIX B
JOKYMeHTe "DJIeMeHThI COIEHCTBUS OCYIIECTBICHUIO Ha HAIMOHAJILHOM YPOBHE JOCTYTIAa U
pacnpezieieHus BBITOJ U pa3IMYHBIX CyOCEKTOPOB T€HETHYECKHUX PECYPCOB I IPOU3BOICTBA
MIPOJIOBOJIBCTBHS U BEICHUS CEITbCKOTO X03sUCTBA" (DIeMEHTHI I[PB)6:

! CGRFA-17/19/Report, mysxkr 19.

2 Humpbhries, F., Laird, S., Wynberg, R., Morrison, C. Lawson, C. and Kolesnikova, A. 2021. Survey of access and
benefit-sharing country measures accommodating the distinctive features of genetic resources for food and
agriculture and associated traditional knowledge. Pum, ®AO ot umenu KoMuccuu o reHeTHYECKUM pecypeam Ui
MPOU3BOCTBA MPOJOBOJIBCTBHUS U BEICHHUS CENbCKOro xo3siiicTBa. CM. Takke https://doi.org/10.4060/ch6525en

3 CGRFA-18/21/Report, nyHKT 26.

4 CGRFA-19/23/7.1, nynkr 35; CGRFA-19/23/8.1, nyukr 24; CGRFA-19/23/10.1, nynkr 38; CGRFA-19/23/11.1,
ITyHKT 32.

5 CGRFA-19/23/7,1, mynkTsl 6-12.

5 DAO. 2019. Dnemenmut JPB: snemenmul coO€licmeus 0cywecmsnenuio Ha HayuoHAIbLHOM YPOHe OOCMYNA U
pacnpeodenenus 661200 015 PA3IUUHBIX CYOCEKMOPO8 2eHEMUYeCKUX Pecypcos 05 RPOU3800CmMed NPooo6oIbCHEUS U
6€0EHUSL CENbCKO20 XO35UCMEA — C NOSCHUMENbHLIMU 3anUCKamu. Pum.

https://www.fao.org/3/ca5088en/ca5088en.pdf
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i) HHCTHUTYIHOHAIBHBIE MEXaHU3MEI,

i) noctyn k ['PIICX u ux ucnonbp30BaHKE;

iii)  moctyn k T3I'PIICX 1 ux MCHONIB30BaHUE;

iv)  pacmnpenenenue Beirof, cBs3anubix ¢ I PIICX u T3I'PIICX; u
V) COOIFOZIEHNE ¥ MOHHUTOPHHT.

5. Meps! B oonactu [IPB, ymoMsiHyThIE B 3TOM TIOKYMEHTE, IPUBEICHBI B KAUECTBE MPUMEpa.
JIOKyMEHT HU B KOE€H Mepe He CIIeAyeT pacCMaTpUBaTh KaK UCUEPIIBIBAIOIINN [TEPEUEHb BCEX
CYIIECTBYIOIINX CTPAaHOBBIX Mep B obmacTu [IPB. YuuTsIBas CKOpOCTh, C KOTOPOH pa3padaThIBalOTCS WIIH
KOPPEKTUPYIOTCS 3aKOHBI BBUY HOBBIX COOBITHIA, MOXET CIIYYHThCS U TaK, YTO KaKas-TO Mepa,
yKa3aHHas B TUIOJIOTUH, YK€ SIBISICTCA HeACHCTBUTENbHOU. OAHAKO 3TO HE YMAJsET IICHHOCTH
THTIOJIOTUY KaK UCTOYHHKA BJIOXHOBEHHS IS TTOJUTHKOB U JINII, TIPUHUMAIOIINX pemeHus. Ha camom
Jielie, Kak yka3aHo B Onemenrtax [IPB, paspabotka u BHeapeHue Mep 1o odecneuenuro J|PB HaxonsaTcs B
CTaJIU OCYILECTBIICHUS, pABHO KaK U pa3paboTka DnemeHToB J[PB u Tunonoruu npuHUMaeMbix
cTparamu Mep. DnemenTs! JIPB u Tumonorust mep mo obecnedenuto JPB sBistorcs ">xuBpiMu’”
JIOKYMEHTaMH.

6. He Bce nepeuncnennsie Meps! KoHKpeTHO oTHOCSTCS K [ PIICX. Koraa B Tunosioruu
yIOMUHarOTCs reHetudeckue pecypcesl (I'P), peub uper 000 BceX reHeTHYECKUX pecypcax. XoTs B
TUIIOJIOTUM OCHOBHOE BHUMAaHUE YZAEISETCS MepaM, B KOTOPBIX MPSAMO MM KOCBEHHO YYUTBIBAIOTCS
otrnuuutenbHble ocodeHHocT [ PIICX, B HEKOTOPBIX ciaydasx B HEll TakyKe MepedrcieHbl, B
COOTBETCTBHH C HEMPEAMUCHIBAIOIINM XapakTepoM 31eMeHToB JIPB, npyrue mepsl, 4To0b! yka3aTh Ha
IIMPOKUH CIIEKTP BO3MOXKHOCTEH, KOTOPBIMH PacIoaraloT CTpaHsl B pEryIHPOBAHUN AOCTYIA
pacrnpeeseHust BBIFO IPUMEHUTENBHO K CBOUM I'€HETHUECKUM pecypcaM. Takum o0pa3oM, TOKyMEHT
OTpakaeT IHUPOKUH CHEKTP BAPHAHTOB, KOTOPHIMH PacloiaraloT TUPEKTUBHBIE OpTaHbl IPU pa3paboTKe
mep JIPB u apantammm 3Tux Mep k otananTenbHbIM deptaMm [ PIICX 1 0coObM MOTpeOHOCTIM HX
TOJIB30BaTENEH.

7. B Ha3BaHMAX 3aKOHOJATENIBHBIX WIH aIMUHUCTPATUBHBIX JOKYMEHTOB, B KOTOPBIX CojiepXkKarcs
MIEpPEYUCIIEHHBIE MEPBI, HE BCETJ]a TOBOPUTCA O JOCTYIIE U COBMECTHOM HCIOJIb30BAHUU BBITOI.
Hexoropsie crpansl pemator npobiiemy JAPB s I'PIICX ¢ momomipio Mep, He copeprkaliux npsMon
cceuiky Ha JIPB. EcTh u Takue ctpansbl, koTopsle pematot Bonpoc [APB g ['PIICX B pamkax mep,
KOTOpBIE TAK)Ke KACAIOTCSl OMOJIOTMYECKUX PECYPCOB.

8. B tunonorun e ynmomuHaroTcs "mpasa depmepoB". B 3Toii cBs3M cienmyer cchliatbes Ha Peecmp
HAYUOHATLHBIX Mep, Nepedo6oil NPAKMUKU U ONbIMA OCYWeCMENeHUs npae (epmepos’ 1 ero
ANIEKTPOHHYIO BEPCHIO, Pa3MEIIEHHYIO Ha BeO-caliTe MexXIyHapoaHOTO IOrOBOpa O TeHETHYECKUX
pecypcax pacTeHui [l POU3BOJICTBA IIPOIOBOILCTBHS U BEIEHHS CENIBCKOTO X035HCTBa®, KOTOpbIE
MEPEeCMaTPUBAIOTCS] U OOHOBIISAIOTCS 110 MEpe HEOOXOMMOCTH.

" 1T/GB-9/22/Report, pesosmowus 7/2022 06 ocyiecTsienuu nonoxenuit Cratou 9 "TIpasa hepmepos”,
[Ipunoxenue.
8 https://www.fao.org/plant-treaty/areas-of-work/farmers-rights/overview-inventory/en
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Consejo de Gestion del Patrimonio Genético (CoBeT o ynpaBieHUIO
TeHETHYECKHM HacieaneM, bpasumms)

JlemapTaMeHT OXpaHbl OKpYKaroliel cpepl/[lemapTaMeHT JISCHOTO X03sICTBa,
PBHIOOIIOBCTBA U OKPY’KAIOIIEH Cpebl

Gesellschaft fur Internationale Zusammenarbeit

Instituto Nacional de Biodiversidad (Kocra-Puka)

HarmoHanpHbBIH KOOPIUHAIIMOHHBINH KOMHTET 110 OnopasHooOpasuto (Hemai)
HammonansHOE yIipaBiieHue 1Mo oXpaHe oKpyKaromien cpeas! (Kermst)
HarmmonanpsHOE 3K0JI0THYECKOe YIpaBiIeHHe: 3aKOH 0 OMopa3sHooOpa3uu
HOMEp

oUIMABEHBIN KypHAT

3akoH 00 oxpaHe TPAJUIMOHHBIX 3HAHUH U BBIpaKEeHUH KynbTypsl (Kenust)

Secretaria Nacional de Educacion superior, Ciencia, Tecnologia e Innovacion
(OxBamop)

HaunoHnanbsHeli coBET YTaHIpl 10 HAYKE U TEXHOJIOTHUAM
OmopasBe/Ka, JOCTYII U pacipe/elIeHUe BHITO
OHMOJIOTHYECKHE PECYPCHI

B3aMMHO COTJIACOBAHHEIE YCIOBHS

TEHETUYECKUE PECYPChI

I'eneTnueckue pecypcebl KUBOTHBIX ATl IPOU3BOACTBA IIPOJOBOJILCTBHS U
BEJICHUS CEIbCKOI0 X03sHcTBa

FCHCTI/I‘ICCKI/IC pecypcm JJIA npomBoz[cnsa HpO}Z[OBOHBCTBI/ISI U B€ACHUA
CEJILCKOI'0 X034HCTBa

MeXayHapOIHBIN TOTOBOP O TEHETHYECKHUX Pecypcax pacTeHUM I
MIPOU3BOICTBA MPOJOBOILCTBUS U BEACHUS CEIBCKOTO X03HUCTBA

JIOCTYII ¥ pacrpeiesieHre BBITO
KoHuBeHIMs1 0 OMOJIOrHUYECKOM pa3Ho00pa3uu

KOpEHHBIE HapOIbl U MECTHBIEC OOIIMHEI

KoMmneTeHTHBII HAIIMOHATIBHBIN Opran

KOMIIETEHTHBIA Opran

MeMopaHIyM O TOTOBOPEHHOCTH

MEXaHU3M IMOCPETHUYECTBA B BOIIPOCAX JIOCTYIIA U PACTIPEICICHISI BBITOJT
HAyYHO-UCCIIEJIOBATEIHCKUE U ONBITHO-KOHCTPYKTOPCKUE PaOOTHI
Harotickuit npotokon

ITYHKT

[Monoxenwne/s

TIpeABapUTEILHOE 000OCHOBAHHOE COTJIACHe

[Iporpamma passutus Opranuzaryu O0benuHEeHHBIX Haruit

paszen

COBMECTHOE HCIIOIH30BaHUE BHITO



CGRFA-19/23/4.2/Inf.1

CJIIP

CIIM
CCHUB
CCIIM
Cr.

T3
T3I'PIICX

JIECHBIEC PECYPCHI JIJIsl TPOU3BOJICTBA MPOIOBOJILCTBUS U BEJIEHUS CEIHCKOTO
X03sicTBa

Cornamienue o nepeaade MaTeprana

Cornamnienue 0 COBMECTHOM HCIOJIb30BAHUH BHITOJ]

CranmapTHOE COTJIAllICHUE O Tiepeaye Marepuana

CTaThs

TpaUIIMOHHBIC 3HAHHS (CBSI3aHHBIC C TCHETHUECKIUMU PECYPCAMH)

TPaAUIIMOHHBIC 3HaAHW, CBA3AHHBIC C TCHECTUICCKUMU peCypcaMu IJIsL
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INPHUJIO)KEHUE

AOCTYII K 'TEHETUYECKUM PECYPCAM IS TPOU3BOJACTBA ITPOAOBOJIbCTBUA U BEAEHUS CEJIBCKOT'O
XO354UCTBA U PACIIPEJEJIEHHUE BbBIT'O:

THUITOJIOT'USA TIPUHUMAEMbBIX CTPAHAMMUW MEP

jaemenrt 1:

NHCTUTYIA

Mepa

OHAJIBHBIE MEXAHUW3MbI

Ctpanbl (mpuMepbl)

JlomosiHUTEILHBIE
MAaTepPHAILI

AOMUHUCTIPUPOBAHUE MEP NO
obecneuenuio JIPB Heckonbkum
PA3HBIM YUPEIHCOCHUAM

1.1 PacnipenesieHne 00si3aHHOCTEH MeKIY YUpexKISHUSIMHU
1.1.1  Bonpocammu mocrynma u | ) EIuUHCTBEHHOE yupekaeHUE, 3aHUMAFOIIEECs BOMPOCAMH Komopckue octposal; benun?; Humphries et al., 2021,
pacnpenenenust Boiroa (JIPB) TIPOIOBOJIBCTBUS, JIECHOTO H/HJIH CEIIbCKOTO XO3AHCTBA Hunepnanmsr (KoponeBCTBo)3; p13f, 16ff; Hailu &
3aHUMAETCH eIUHCTBEHHOE [opryrams*; Boarapus’; Kamau, 2022, p243f;
yupexxaeHue Brernam®; Ipenana’; Cent-Kurc u | Mulesa & Westengen,
Hesuc?; Iepy?®; Tonaypac?®; 2020; National
B nexomopuix cmpanax 6wi1o Biodiversity Centre,
PeuieHo nopyyums Bhutan, 2018, p23
aoMuHUCIMPUPOBaAHLUEe Mep NO b) ExuHcTBeHHOE yupexaeHHe, 3aHUMAIOIEeCs BOIPOCAMHU OXPaHbI [Oxnas Appuka; bypynmutl;
obecneuenuio JJPB OKPYKAIOLIEH Cpebl Dpuonus’?; Tanus's;
€OUHCMBEHHOMY YUPEIHCOSHUIO JomunukaHnckas Pecrry6muikal?;
I'satemana’®; Cupuiickas Apabckas
Pecniy6ukal®
€) EauHCTBEHHOE yupeKIEHHE, 3aHUMAIONIEECS BOIPOCAMHU HAYKH Vranaal’; Cunramnyp?®;
TEXHOJIOIUil
d) EIMHCTBEHHOE yUPEXACHHE, 3aHUMAIONIEECS BCEMH BOIIPOCAMH Mepy*®; Kocra-Puka?; Dpuonust
GropasHoobOpasus
1.1.2 Bonpocamu IPB a) [Ilo Tumy reHETHYECKUX pecypcoB (Hapumep, B COOTBETCTBHH C Bretnam??; Pecniy6inka Kopes?; Humphries et al., 2021,
3aHMMAIOTCSH HECKOJIbKO IIpunoxenuem 1 x MexnyHapogHoMy A0roBopy, ct. 15, Ilepeuenn Dcronns?; 3umbaoBe? p. 14f; Trang, Ba
yupe:xKIeHui I'PPIICX, Ha xoTopsle pacnpocTtpanserca MCC) Nguyen & Thu, 2022,
p333; Lee & Cho,
B psoe opyeux cmpan 6vi10 2022, p380f
Peuero nopyyums b) Tlo Tuny ucnonb3oBanus (KOMMEPYECKOE MM HEKOMMEPUYECKOE) IOxnas Appuka?®; Dxsamop?’ Humphries et al., 2021,

pl4f: Kamau, 2022a,
pl68f; Cabrera
Ormaza, 2022, p103ff
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Mepa

Ctpanbl (IpUMephI)

JonoHUTENbHBIE
MAaTepHAaIbI

¢) Tlo tumy (mox)cexTopa UK 00IaCTH MCCIICIOBAHMIMA

[epy?; Pecny6nuka Kopes?®

Humphries et al., 2021,
pl4f; Lee & Cho 2022,
p380

1.1.3 Me:xBegoMcTBEeHHAS
KOOpIWHAIUS pelleHuii B
obsaactu IPB

Cmpanwt coz0anu pasnuunvie
MEXAHUIMbBL KOOPOUHAYUU
AOMUHUCTPUPOBAHUSL MeP NO
obecneuenuio [IPB,
OCYWECMBIAEeMbIX PA3IUYHBIMU
OMEemcmeeHHbLMU

a) Pabota no NpUHIKUITY €JUHOTO OKHA

Vranna®; Mo3am6ux®; Heman®%;
Bpasunus®®; Dxpanop®*; Unana®,
Jomunukanckas Pecrry6mmka®

Humphries et al., 2021,
p16ff; Otieno et al.,
2017; ABS Initiative,
2019; Nepalese
Government, 2014,
p112; Halewood, 2015;
Mozini, 2022, p79f;
Kamau, 2022hb, p311f;
Cabrera Ormaza, 2022,
pl04

VUpescOeHUAMU. b) KoopauHannoHHbIE KOMUTETBI/COBETHI (6 OONONIHEHUE K CUCTEME IOxuas A(pr/IKa37; (I)paHLlI/IH38; Humphries et al., 2021,
€OUH020 OKHA UM BMECTO Hee) Kenus®; Byran* p16ff; Wynberg, 2017,
pp198—218; FRB, 2020
1.2 IpenocraBiaeHne HHGOPMAIMHA 00 OTBETCTBEHHBIX HAIMOHAJIBLHBIX YUPEKISHUSX, MEPAX U Mponeaypax mo odecnedenuro [PB

Cmpanvl ucnonvsyom
pasauynvie cnocoobl
npedocmasnenus uHpopmayuu o
C8OUX OMEEMCMEEHHBIX
VUPEeIHCOCHUSX, MePax U
npoyedypax no obecneyeHuo
JAPB

a) HauumoHanbHbie BeO-caiiThl, BeO-MOPTANbI, BUPTYaJIbHbIE INIATHOPMBI
WM HHPOPMAIMOHHBIE TOPTAJIBI

Ounnsaana®; JIaHI/Iﬂ42;

Pecny6iuxa Kopes*3; Benrpusa;
Kamepyn*®; Manaiizusa®s;
®pannus*’; Tepmanua®®; Kocra-
Puxa*; Kenns®’; Karap®; IOxuas
Appuxa®

Humphries et al., 2021,
pl7ff

b) MexaHu3M NOCPEAHNYECTBA B BOIPOCAX JOCTYMA U
pacrpeieNIeHusl BBITOJ

ABSCH. 2022.
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Mepa

Ctpanbl (IpUMephI)

JonoHUTENbHBIE
MAaTepHAaIbI
aemenr 2: JJOCTYII K TEHETHYECKHUM PECYPCAM JIJISI TIPOU3BOJICTBA IPOJOBOJIBCTBUA U BEJEHUS CEJIbCKOI'O X035 CTBA

(I'PIICX) N UX UCITOJIbB30BAHHUE
2.1 Karteropun renerndeckux pecypcos (I'P), mopnagawimme nojgx HAHOHAJIbHBIE MOJIOKEHHS 0 JOCTYIIe

2.1.1 BpeMmeHHBbIe pAMKH

Ilonoxenus o JIPB Moryr npUMeHSThCS K:

a) TP, moctym K KOTOPBIM OBLT MONYYEH [0 BCTYIUICHHS B CHIIY MEPHI 1O
obecnieuennto JIPB, eciu I'P ucnosnp3yroTcs BepBble

Manaiizus®3; ®panmus®;

b) TP, mocTym K KOTOPBIM OBLT MTOJYY€EH MOC/IE BCTYIUICHUS B CHITY
Mepsl 1o obecnieyennto J[PB

Manaiizus;*® ®pannus®®; Mansra®’;

Hopeerus®®; Kopesa®®; SInonus®

Winter, 2022; Greiber
& Frederichs, 2022;
Michiels et al. 2022;
Lee & Cho, 2022, p379

2.1.2 T'P, npegocrasJjisieMmble
CTPaHAMU MPOMCXOKACHUS
WM CTPAHAMH, NMOJTYYUBIIHMHU
HX B COOTBETCTBHH C
nosoxkenusimu KonseHuuu o
OnosI0rnYecKoM pazHooopa3uu
(KBP)

"CrpaHoil MPOUCXOXKACHHS" MOXKET ObITh CTpaHa, Ie:

a) TP cymiecTBYIOT B 9KOCHCTEMAX U B €CTECTBEHHOMU cpejie

Humphries et al., 2021,
p23ff

b) OpmomamrHeHHsIe (KYTbTHBHPYEMBIC) BHIBI PA3BUITH CBOH
OTJIIMYNTEIbHBIE CBOMCTBA

®panuus®; Mozam6uk®?; Yranna®

Humphries et al., 2021,
p24ff

¢) Ilpowusomnuio ogoMalIHUBAaHHE Kenus® Humphries et al., 2021,
p24
d) TP gaBHO OJOMAIIHEHBI U MPOU3BOAMINCH B TEUCHUE IITUTEILHOTO BrerHam®® Humphries et al., 2021,
BpEMEHU p23ff
€) AOOpUreHHbIE BH/IbI IPUCYTCTBOBAIM HA TEPPUTOPUH CTPAHBI JI0 Apcrpanus®® Humphries et al., 2021,

OTIpeNIeIeHHON TaTh

p24ff

f) Mukpoopranu3sm, BbIIEICHHbIH 3 CyOCTPaTOB HA TEPPHUTOPUH
CTpaHbl, TEPPUTOPHAITHEHOTO MOPSI, HCKITFOUUTEIbHONH SKOHOMHYIECKOH
30HBI WJIM KOHTHHEHTAJILHOTO HIeNb(a CTpaHbI

Bpasunus®’; Komym6us®®

Humphries et al., 2021,
p24ff

2.1.3 TP, naxoasimuecsi B
YACTHOM M TOCYAapCTBEHHOM
BeJIeHUH

Meps! o obecniedennto JIPB MoryT npumeHsThCs:

a) Ecnu He nenaercs pasiauunii Mexy I'P, HAXOISIIMMUCS B YaCTHOM M
TOCYJIapCTBEHHOM BEJICHUU

BonbmnHCTBO cTpan

b) TonbKO K reHETHYECKUM PECYPCcaM, HaXOAAMMMCA B oOIiecTBeHHOM | ABcTpanus®® Humphries et al., 2021,
(rocyapcTBEeHHOM/OOIIMHHOM) BEJJCHUH p25, 38
214 TIenerunueckue/ a) I'P BCE

GUOJIOTHYECKHE PecyPChl

b) Buonoruueckue pecypcsl B JOMOIHEHNE [K TEHETHUECKHM |

Manaiizua’®; Ascrpanus’®;
Wnnna’?; Mansta’®; 10xHAsS

Kamau, 2022c, p359

Adpuxa™
2.15 Tenernueckas a) ToabKO B COUYCTAHWH C HUCIIOIB30BAHUEM IPUPOTHBIX ['P [Manama’® Bagley et al., 2020, pp
undopmanus b) Bae 3aBHCHMOCTH OT HCIIOJIB30BaHHs NPUPORHEIX I P Byran’®, Konym6us’’, Keans'® 13-18

C) PermaMeHTaIys OTCYTCTBYET

BonbmmHCTBO CcTpan

Meps o o6ecrieuennio JIPB moryT Tpe6oBath:
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Mepa Ctpanbl (IpUMephI) JdonoHuTEIBHBIE
MaTepHaJIbl
2.1.6 TP, naxoasmuecs Bo | a) IlpensapuremsHoro o6ocroBanHoro cornacus (I10C) mm IOxnas Appuka®; Manaiizus®; Kamau, 2022a, p172f.;

BJIa/ICHHH KOPEHHBIX HAPOIOB
u MecTHBIX 00mun (KHMO)™®

Bo muoeux cmpanax mpebyemcs
coenacue KHMO, enaderoujux
coomeemcmeyrowumu I'P

OHO6peHI/IH 1 y4aCTHs KOPCHHBIX HAPOJAOB U MECTHBIX O6HII/IH
(KHMO)

Kenus®; Tepy®®; Hcnanns®;

Oununmuabe®®; Manasu®®;

Kamau, 2022c, p362ff.;
Kamau, 2022b, p290f.;

Hamn6us® Cabrera Ormaza,2022,
p110f.; Silvestri,
2022h, 451f

b) Co6mronenus OGIMHEBIX TPOTOKOJIOB / OOBLIYHOTO TPaBa Nunonesus®®; Manarackap®
¢) Korma KHMO "nenocrarouno” ucnonb3yioT I'P umu otkaseiBarorcs | 3am6bus®’; Kenus®! Humphries et al., 2021,

JIaTh pa3pelieHue "Ha pa3yMHBIX KOMMEPYECKUX yCIOBUIX"

p27; Kamau 2022b,
p281f

2.1.7 Hckawyenus,
NpUMeHsieMble K KOHKPETHbIM
TeHeTHYECKHM pecypcam

Mepvt no obecneyenuro /[PB,
npuHAmble 80 MHO2UX CINPAHAX,
He NPUMEHSIIOMCSL K
xoukpemmuwim I'PPIICX /
CES3AHHBIM C HUMU 8UOAM
OdessmenbHOCmU

Mepsrt o obecnieuernro IPB MoryT npemycMaTpruBaTh HCKITIOUCHUS IS

Manaiisua®; ®panuus®®; byran®

Silvestri 2022a, p53,

a) [I'P, nns xoropeix JIPB peryaupyroTces crieruaibHbIM 55; Humphries et al.,
MEKIYHAPOIHBIM JTOKYMEHTOM 2021, p28f.
b) TPPIICX, noxnanarouux moj nevicteue [punoxenus 1 ApreHTI/IHag5; Hepy%; Kamau, 2022c, pp355,
(MHoOTOCTOpOHHSS crcTeMa MeXIyHapOIHOTO JOTOBOPA) OummnmiHe Y ByTaH98 359, 370; Mahop,
2022, p468
¢) Copra KyabTyp, OXpaHIeMbIX PABAMU HHTEIICKTYaIbHOM Hopryranus®®; Yraunal®; Kenuns?
COOCTBEHHOCTH
d) TP, momy4eHHbBIX OT OJIOMAIIHEHHBIX (KYJIbTUBHPYEMBIX) BUIOB Aprentuna’®?; dpannus’®® Silvestri, 2022a, p53;
Mahop, 2022, p468
e) Jlukux copomudeil KyIbTypHBIX PACTEHUM ®pannuat® Humphries et al., 2021,
p29
f) TP necnoro xo3siicTa ®pannus'® Humphries et al., 2021,
p29
g) Buonornyeckoro Marepuana, KyJIbTHBHPYEMOTO WM BEIBEIEHHOTO Mapoxkxko!® Humphries et al., 2021,
JUTsI ICTIOJTb30BaHMs B KauecTBe obpasia B HUOKP p29
h) Otnensupix kareropuii I'P, manpumep puioubIX 1 [PXK Ucnanus'®’ Silvestri, 2022b, 449f
i) TPIICX 1o yCMOTPEHHIO IPABHTENLCTBA Ascrpanusat® Humphries et al., 2021,
p29
j) Pemaercs MHANBHUIYaIbHO B K&KIOM KOHKPETHOM CIIydae, HATIPUMEP | HAPUMEp, HA TEPPUTOPUH Humphries et al., 2021,
Just [P, Haxoasmuxcst B MyOJIUYHBIX KOJUIEKIUAX eX Situ Ascrpanuiickoro Coro3a'®; B p29, 38
Nuguntlo
k) TP, cobupaeMbIx 1abOpaTOpUSIMH B paMKax POQUIAKTHKY, Haa3opa | Opanmusi!? Humphries et al., 2021,
1 OOpBOBI ¢ Yrpo3aMu IS 3/10POBbS )KUBOTHBIX U PACTEHHH, a TaKxkKe p33; Mahop, 2022,
B IeJIsX 00ecTiedeHrsT O€30MaCHOCTH HIIECBBIX MTPOAYKTOB p468
I) Buonoruueckux pecypcoB, KOTOPHIE MPOJAIOTCS KaK CHIPHEBBIE Unnust?; Byran!t®

TOBApPbL
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Mepa

Ctpanbl (IpUMephI)

JonoHUTENbHBIE
MAaTepHAJIbI

m) IIpon3BOAHBIX IPOAYKTOB, JOCTYII K KOTOPBIM OCYILIECTBILSIETCS

He3zaBucumo ot I'P

BretHam;** Manprall®

Trang, Ba Nguyen T.
& Thu, 2022, p329

2.2 JleiicTBHs, NPUBO/siIINeE / HE MPHBOAIIHE K BOSHUKHOBEHHI0 00513aTeJILCTB M0 00ecneuennio /IPB

ﬂocmyn x [P ons Me]l@l/? UX UCNOJIb30BAHUS MOdHCeEN npusecmu K 603HUKHOBEHUIO obs13amenvbcme no obecnedeni

10 JIPB

2.2.1 Uckiaouenus B
OTHOIIIEHUH BHI0B
JIeATEJbHOCTH, CBSI3AHHBIX C
I'PIICX

Buab! nestenbHOCTH, (BHO WK HesiBHO) cBszaHHbIe ¢ [ PIICX,
0cBOOOX/ICHHBIE OT 00513aTeNbCTB MO obecnedeHuto JIPB B HeKOTOPBIX

CTpaHax:
a) CenbCKOXO3AHCTBEHHAS EATENBHOCTD, HE CBA3aHHAA C LIEIAMU Manaiizust® Humphries et al., 2021,
HUOKP p3l
b) Wcnonszosanue ['P mist IpOU3BOIACTBA CENBCKOXO3IUCTBEHHOM [Oxnas Adpuxall’ Humphries et al., 2021,
NPOJIYKIUH Ha IPOJAKY p29f
c) Hcnomb3opanue I'P B kauecTBe ToBapa 1 KOHEUHOro noTpednenus | Manbral'®; Banrmangem®?; Humphries et al., 2021,
Oununmuaet?’; Hamnous'? p29 f; Mozini 2022,
p78
d) JestenbHOCTH B 00JIACTH aKBAKYIBTYPhI HIIH MAPUKYIIBTYPBI, [Oxnas Adpuka'?; Asctpanua’?; | Humphries et al., 2021,
CBsI3aHHASI C BBIPALTUBAHUEM IIPECHOBOJHBIX U MOPCKHX BHUJIOB IS Mamnaizusat?*; Ucnannsat® p30f.; Kamau, 20223,
enei moTpedIeHus p168
e) Co6op I'P ais neneii HCIOIb30BaHUS B TOCYAAPCTBEHHBIX KOJUIEKIHX HopBerI/Iﬂ126 Humphries et al., 2021,
WITH JIJTSL TAJTBHEMIIIETro pasBeIeHHUS] B CETLCKOM WITH JIECHOM p31
XO035IUCTBE
f) Co6op maTouHOrO cTaja JJisi aKBaKyJIbTYPhI Apcrpamusa? (perynupyer Humphries et al., 2021,
"OuosIornyecKre Marepuabl”) p30
g) C6op penpoayKTUBHOTO MaTEpHalia PACTEHHH UIS PA3MHOKECHHUS Ascrpanusa’?® (perynupyer Humphries et al., 2021,
"OuosIornyecKre Marepuabl”) p30
h) TIpou3BOACTBO U COBIT CEMSH U JIECHBIX PACTEHUI HUcnanus'? Humphries et al., 2021,
p31
i) C6op u mogjep)aHue KU3HECTIOCOOHOCTH 0OPA3LIOB B KOJIIEKIUIX Hcnanus'® Humphries et al., 2021,
ex situ IS 1esieil COXpaHeHust p33
j)  O6Mmen GuONOrHYECKUMH PECYPCAMM KK TOBApaMH, KpoMe ciydaeB, | Muaua®l; Hamuousa'®?; Byran!® Humphries et al., 2021,
KOTJIa OHM MCTOb3yIoTest s reneit HUOKP p30
k) Tlpomaska JOMAIIHETO CKOTA KaK OOBIYHOTO MOTPEOUTENBCKOTO Banrnagenr*®* Humphries et al., 2021,

TOBapa

p30

2.2.2. Uckaouenus B
OTHOIIEHHUH AeSATeJTbHOCTH,
OCyIIeCTBJIsIeMOM
KOHKPETHbIMH I'PyNnaMu
moJinb3oBaTeJieit

HOII HCKIIIOYCHHUE TTOANaTIal0T KOHKPETHBIC BUBI ACATCIbHOCTH,
OCymeCTBHHGMOﬁ KOHKPCETHBIMU I'pyHIlaMnu IIOJIb30BAaTEIICH:

a)

Oo6wmen I'P mexy KHMO mnpu ocyiecTBiIeHHH UX TPAIULIMOHHBIX
NPaKTHK U 00bIYaeB

Manaitsusn'®; Kenus'3®

Hamu6usa'®"; Dxsanop

138

Humphries et al., 2021,
p33; Kamau, 2022c,
p359; Kamau, 2022b,
p278
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Mepa

Ctpanbl (IpUMephI)

JonoHUTENbHBIE
MAaTepHAJIbI

Hexomopule cmpanul ne
mpebyrom UcnoIHeHus
0bs3amenbeme no odecneyeHuio
JIPB / npedycmampueaiom
YIPOWeHHbLE NPOYEOYPbL 8
OMHOWEHUU 0esIMeNbHOCHI,
ocyujecmeisieMo
KOHKDEMHbIMU 2DYRNAMU
noav3zosamereil.

b) O6men I'P/T3 mexay KHMO, ocyiiecTBIIsieMblit HMH st
COOCTBEHHOTI'0 MOTPEOJICHHS

I'Baremana’®; Yranmgal®’;

Hamu6us'*!; Byran!*?

C) MecTHoe HaceeHHE U OOIMHBI JaHHOH MECTHOCTH, BKIIFOYAst
(hepMepoB U CeNbXO3MPON3BOANUTENCH (KPOME CITydaeB, KOTia OHU
JKEJIAIOT MOJIyYHTh NPaBa MHTEIIeKTyalnbHo# coocTBeHnHocTH ([THC))

Nunus®?

d) OObIuHas ceneKuus UK TPaJHUIHOHHBIC TPAKTUKH, HCTIOIb3YEeMbIe
MEIKUMHU (epMepaMu B CEIIbCKOM XO035HCTBE, CaJI0BOJICTBE,
NTHULIEBOJICTBE, MOJIOYHOM JKHUBOTHOBOJICTBE, 300TEXHUKE U
TUEJIOBOJICTBE

Manaiizus 4

e) Hoctyn k I'P u ux ucmosb3oBanue GpepmMepamu, CKOTOBOJIAMH U
ppI0aKkaMH B paMKax MX TPaJHIMOHHOTO 00pa3a KH3HA

Kuraii®®

f) HeKOMMep‘ICCKI/Ie HCCICAOBAHNSA, IPOBOAUMBIC aBTOPUTCTHBIMU
HallMOHAJIbHBIMU UCCJICAOBATCIIbCKUMU OPraHU3alluiIMU U
HWHOCTPAHHBIMU CTPYKTYpPpAMHU, COTPYAHUYAIOIIIUMHA C TAKUMHA
OpraHn3anusiMi, KpoMe CJIyddcB, KOrJaad ICJIb MCHACTCS

Wuaust4®

g) HCCJ’IG,I[OB&HPI?[, IPpOBOAMMBIC O6paSOBaTeJ’ILHHMI/I YUpCKACHUAMU

Kenns™

Kamau, 2022b, p303
footnote 147

h) OO6meHn BHYTpH ceTeil rpymn mojib3oBaTeen

Wuaust*®

Humphries et al., 2021,

p33

2.3 Tlpouenypsl BbIIa4M pa3penieHuii, HPUMeHsieMble B paMKax Mep 1o odecnevyenuio JIPB

Meput no obecneuenuio JIPB 0bviuno mpebyrom nonyyenusn IHOC u cobnodenus 63aumocoenacos8antvlx ycao8ull 0ns noaydenus oocmyna K I'P u ux uc

NOJIb306AHUA

2.3.1 YnpoieHnHsblie
npouneaypbl BbIIa4u
pa3penieHui

Cmpanwt mocym mpebosams
noayuenus IOC u cobarooenus
83AUMOCO2NIACOBAHHBIX YCIIOBULL
(BCY) 00 nonyuenus docmyna
I'P u ux ucnonvzoganus

CtpaHbl MOTYT YIIPOCTUTH MPOLEAYPHI BELAAYH pPa3peIIeHUit
HECKOJILKUMH CIIOCO0aMM:

a) He tpebosats momyuenuns [1OC mist koHKpeTHBIX ['P, Hanpumep mst
I'PTICX

[Oxuas Adpukal®

Kamau, 2022a, p168f.

b) Mocrym u HCcmop30BaHKE OCYILECTBIISIOTCS MOCIIE
yBenomnenust/peructparuu (IIOC momygats He Hy)HO). BmecTto
3TOro TpeOyeTcs MONYYUTh pa3pelieHre B ciiyyae
KOMMepIHaIU3aliy, Iepeiadyn TPEThHM JIMIAM HIH U3MEHEHHUS
NIepBOHAYAIILHOM [ETN UCTIOJIb30BAHMS

Bpazunua®®; @pannuat®l; KOxnas
Adpuxa’®

Mozini, 2022, p74, 76;
Humphries et al., 2021,
p35; da Silva & de
Oliveira, 2018, p1;
Kamau, 2022c, p366;
Mahop, 2022, p468;
Kamau, 20223, p185f

€) Hcnomb3oBaHME CTAaHAAPTHOrO COINIALICHHS O IIepeade MaTepraa
(CCIIM) pns T'PPIICX wu3 Ilpunoxkenus 1 xk MexxayHapoaHOMY
norosopy (ITepeuens I'PPIICX, Ha KOTOpBIE pacrpocTpaHseTcst
MCC)

VYyactHukr MexayHapoaHOTo
JIOTOBOPA
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d) Hcnomszosarne CCIIM mst TPPTICX, He Bomequx B [Ipunoxenve | Kanana, I'epmanust, Humepmanmst see FAQ, 2021

1 x MexxayHapoJHOMY 10TOBOPY

(KoponesctBo); llIBeitnapus

[Educational Module
IV on the MLS], p35

CCJICKIIMUN U UCCIICTOBATCIILCKUEC MTPOCKTHI

e) CrangapTU3MpOBaHHbIE YCIOBHS nocTymna st (scex) BP/T'P [Oxnas Adpuka;!>® Yrannal®; Humphries et al., 2021,
@unmunnunb>® p36
2.3.2  YupouieHHbIe B psjie cTpaH NpeaycMOTPEHbI YIPOLIEHHBIE MPOLELYPHI JUIs
Npouexyphbl BbIAAYH ONIPE/IENICHHBIX BUJIOB JIEATENLHOCTH, TAKHX KaK:
paspeuienuii, npumensiembie K | a) [loTpeGeHne, MOKPHIBAIOIIEE JIUIbL MUHUMAIbLHBIE HACYIIHEIE OunmunnuHe
onpeesieHHBIM BHAAM NOTPeBHOCTH, U OOBIMHOE KOMMEDPUYECKOE TIOTPEBIIEHHE
AEATENLHOCTH b) HayuHble uccieq0BaHUA B 06IaCTH arpoOHOPa3HOOOpasys, He Oununnuue
CBSI3aHHBIE C MIEpeIaveii TEXHOIOTH
C) JesATenbHOCTH, HE CBSA3AHHAS C IKOHOMHYECKOM IKCIUTyaTaliei Bpa31/m1/1;1158 Mozini, 2022, p82,
IPOJIyKTOB MJIM PENPOLYKTHBHBIX MATEPHAIIOB, CO3IAHHBIX Ha 8aff
ocHoBe I'P
d) HHUOKP nns ueneii TAKCOHOMMH, COXpaHeHHUs Uy 6uodesonacHocTd | Mcnanusa'®®; dpanmus® Humphries et al., 2021,
p33
e) Paspa6oTka JIEKapCTBEHHBIX CPEACTB M 0OECIIEUEHUE Pecniy6uka Kopes'® Humphries et al., 2021,
MPOIOBOJIBCTBEHHON 0€30MaCHOCTH B CIy4ae BO3HUKHOBEHHS yrpo3 p36; Lee & Cho, 2022,
JKU3HH U 37I0POBBIO JIIOJIEH, JKMBOTHBIX M PACTEHUH 381ff
f) Hexommepueckue ucce 0BaHNS, TPOBOAUMBIE HAIMOHAILHBIME @unmunnuue®Z; Unus's® Humphries et al., 2021,
rOCY/IapCTBEHHBIMHU YUPEXKICHUSIMH p34
g) Jocryn k TP B HeKOMMepYECKHX / HCKIIOUMTENBHO HAYYHBIX lensx | @pannust®
h) JleATenbHOCTE B HENAX TAKCOHOMHH, cOOpPa U TIPEIBAPUTENBHOM Mexkcuka'®®; IOxnas Adpuxals® Humphries et al., 2021,

p33; Kamau, 2022a,
p166f.
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9JIEMEHT 3: JOCTYII K TPAJULINOHHBIM 3HAHUAM, CBSI3AHHBIM C TEHETHYECKHUMMU PECYPCAMM JJISI TIPOU3BOJCTBA

MPOJIOBOJIbCTBUS U BEJJEHUS CEJIbCKOI'O XO3SMCTBA, U UX UCITOJIb30BAHUE

3.1 Onpenenenune Bort HekoTopsie npuMepsl onpeaencHuil T3:
TPaAuLIMOHHBIX 3HAHU a) HakoruteHHbIe 3HAHUS TI0 OMPEACICHHOM TeMaTHKe, epeaBacMbIe U3 epy*®’ Humphries et al., 2021,
(TK) MIOKOJICHHUS! B TOKOJICHHE KOPEHHBIMU HapOJaMH ¥ MECTHBIMH p39ff

obmuaamu (KHMO)
B nayuonanvuvix mepax (no b) 3HaHuA, ONBIT M MHULMATHBEI KOPEHHOTO HACENICHUS B BretHam'%® Trang, Ba Nguyen &
obecneuenuto [{PB) ecmo COOTBETCTBYIOMIEH 06IacTH Thu, 2022, p337
pasnvie onpedenenus T3. ¢) JIoOble 3HAHUA TEXHUYECKOTO UM MEAULMHCKOTO XapaKTepa, He I'satemana’®®

OTPaHUYMBAIOIIHECS KOHKPETHOM MPEeIMETHOM 001aCThI0, HCTOYHUKOM
KOTOPBIX SIBISIOTCS TPAIUIIMOHHBIE OOIMHBI, OT/EIbHBIE JTUIA N
rpyIIBI

d) KomuduippoBaHHbie 3HaHUS, TIepeIaBaEMbIC U3 TIOKOJICHUS B Kenns'’
MTOKOJICHUE, BKITFOYast 3HAHUS B 00JIACTH CETTLCKOTO X035HCTBA, OXPaHBI
OKpYXKaroule cpebl 1 MEUIIUHBI

€) 3HaHHs, MHHOBAIIMU U MPAKTHKA COOOIIECTB WIIM OTACIbHBIX JIHII, Byran!™
CBSI3aHHBIE C HCIIOJIb30BAaHUEM, CBONCTBAMH, LIEHHOCTAMHU U
IpoIieccaMy JTHOOBIX OMOIOTHIECKUX U TCHETUIECKUX PECYPCOB HITH
JIF000M X COCTaBIISIOMIEN

0

3.1.2 HckawyeHnue u3 Mepsl o obecnieuennio JIPB MoryT uckirodath:

chepbl TPATHIUOHHBIX a) T3, KOTOpbIE HEBO3MOKHO OTHECTH K OJHOM HJIM HECKOJIBKUM ®pannus'’?
3HAHUI (OTHOCSIIUXCS K TPaJAUIIMOHHBIM OOIITMHAM

I'PIICX) b) T3, cesazannsle ¢ ['P, cBOiicTBAa KOTOPBIX XOPOILO U3BECTHBI U KOTophle | ®panrus’

HEOJIHOKPATHO HMCIOJIb30BAINCH B TEYEHHE JUTUTENILHOIO BPEMEHH BHE
TPaJIMIHOHHBIX OOLIMH, KOTOPhIE MMH TI0JIb3YOTCS

c) T3, CBA3aHHBIE C HEKOTOPHIMH METOJAMHU CTUMYJIMPOBAHHUS COBITA ®pannus'’
HPOJIYKIIMHU CENBCKOTO U JIECHOTO XO3SHCTBA, & TAKXKE IIPOI0OBOJILCTBHS
1 MOPENPOJIyKTOB

d) T3 u HaBBIKH, CBA3AHHBIE C OTINYHMTENLHBIMH TIPU3HAKAMHE Mapoxkxko!™
HPOHCXOKICHNAS H KAUECTBa CEIbCKOXO3MMCTBEHHOM M MOPCKOI
HPOIYKIMH

e) T3, HeIOCTATOYHO UCIIONB3YEMBIE HX TIpaBooOIagarenem, uim T3, Ha 3am6usat’®; Kenusa'’’ Humphries et al., 2021,
HCTIOJIB30BaHUE KOTOPBIX MPAaBOOOJIATATENb OTKA3bIBACTCS p27; Kamau, 2022b,
HpPENOCTABUTE JIMIEH3UIO HA Pa3yMHBIX KOMMEPYECKHX YCIOBHAX p281f

3.2 Omnpenesenue Hocutenaei T3

Mepsl, TOMOTrarIue YCTAHOBUTh HOCUTEIEH:

a) IlpaBUTENBCTBO HODKHO FapAaHTHPOBATH, YTO OT "COOTBETCTBYIOLICH Manasu
oOumHe" nmoryueHo I110C

178
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Cmpanvl 66enu pasiuunvie b) TocynapcTseHHble CTPYKTYpBI, peactasnsiomue KHMO, ns senenus | @panuus’®; Dduonua’®; I0xuas | Mahop, 2022, p470f;

npoyeoypvi onpeoeneHus
nocumeneu T3.

NIEPEroBOpoOB € MOJIb30BaTCIAMU

Appuxal®!

Hailu & Kamau, 2022,
p257

c)

BrokynsTypHBIE TPOTOKOJIBI

Wnnna'®; Kenna'®; Mekcukal®

Humphries et al., 2021,
p42

d)

FOC}’)IapCTBeHHLIﬁ opras, OKa3bIBAIOIIMM TOMOIIb B YCTaHOBJICHUU
HOCHUTEJIS 3HAaHUU U OC}’HICCTBJ'ISHOHII/II‘/‘I HaJa30p 3a BBINIOJIHCHHUEM
COTJIalICHUA

Vranaal®; 10xnas Agpuxal®

Humphries et al., 2021,
p42

€)

I'ocynapcTBeHHOE BMEIIATENIBCTBO (M PYKOBOJACTBO), 00ECIeYnBaroIee
nosxydenue [10C "cooTBeTcTByIOIIEH OOIIMHBI"

Bretnam’®’; Manasu'®; Yrannal®?;

IOxnas Adpuka!®

Humphries et al., 2021,
p42f.

3.3 Ilpouexyphl MoJy4YeHHs MPeIBAPUTEIbHOr0 060cHoBaHHOTO cornacusi (IIOC) nin ono6penus u yuactuss KHMO

Jnst nosydeHus coraacus Ha 1ocTyn K T3 u/Wii uxX UCToNb30BaHHE MEPEI
o obecnieuernto JIPB MoryT mpegycMaTpuBaTh:

Humphries et al., 2021,
p43

a)

Te e npouenypsl, uto u 1uist I'P:

CM. 1. 2.3 BHIIIE

Humphries et al., 2021,
p43

b)

[ponemyps! MHIICH3NPOBaHUSA (B 3aKOHAX, 3aIIUIIAOMHX T3 KaK OJAWH
13 BUAOB HHTEJUICKTYAIBHOW COOCTBEHHOCTH);

Kenus'®; Tlepy'®%; I0sxnas

Adpuxa'®; Boetnam'™; 3amousa'®

Humphries et al., 2021,
p43

c)

Hannare OHOKYIBTYPHBIX HITH OOIIMHHBIX POTOKOI0B st [ PIICX;

nanpumep, [epy'%®; Kenns'®’;

Wuaust®

Humphries et al., 2021,
p27f., 42f.; Kamau,
2022b, p290f, 306

d)

[pueneuenne/koncynpramun KHMO u3 coceqHux crpaH

Kenns'®

Humphries et al., 2021,
p44; Kamau, 2022b,
p306
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DJEMEHT 4: PACIPEJIEJIEHUE BBIT'OJl HA CIIPABEIJINBOW 1 PABHOM OCHOBE
4.1 Cdepa neiicTBusi 0013aTeJILCTB B 00J1aCTH pacnpe/iejeHisi BHITOA

Obs3amenvcmaa 8 obaacmu pacnpedenenus 8bi200 mo2ym npumenamoca k I'P/T3, npuobpemenusvim, cOOpaAHHbIM, UCRONLIYEMbIM UTU NOJYYEHHIM NPAMO UTU KOCBEHHO U
HalOeHHbIM KAK IN Situ, max u ex situ.

411 Bpemennnie pamku | O0s3aTenbcTBa B 001aCTH pacnpe/ieIeHus! BEINO MOTYT NPUMEHSITHCS K:
a) TP, mocTym K KOTOPBIM OBLT MONYYEH MOCIIE BCTYIUICHUS B CHITy MEpBbI BonbmmHCTBO cTpaH
o obecneyenuto /[PB
b) Bmepsrie ucronb3yembiM I'P/T3, 10CTyI K KOTOPBIM GBUT TIOTYIEH 10 Manaiizns?®
BCTYIUIEHHUS B CHIIy MepHl o obecniedeHuto /J[PB
412 HWckiawyenas u3 Mepsi o obecniedenuto JIPB MoryT ocBoO0XIaTh OT 0053aTEILCTB B
00513aTeILCTB B 00J1aCTH obnacTu pacnpesiesieHrs BBIr0Jl, HalpuMep:
pacnpene/ieHusi BHITOJ a) Pecypcsl, He MoAIaAAONIME IO/ TIOJIOKEHHUS O JOCTYIIE B paMKax Mep CMm. m. 2.1.
o obecneyenuto /[PB
b) Bujbl AeATEIBHOCTH, HE CUUTAIOIINECS "UCTIOIBL30BAHHEM " Cum. 1. 2.2.
c) TpaguuuoHHbIe GepMEPCKHE XO34MCTBA U UX KOOIEPATHBEI Bpazunus?% Humphries et al., 2021,
p45 ; Mozini, 2022,
p86
d) HexoMMepueckue HcCleN0BAHUS Apcrpamus®®? Humphries et al., 2021,
p45
4.2 CropaBeniuBasi M paBHasi 0CHOBa
42.1 Onpenenenne Mepsl o obecrieuennto JIPB moryT npenycmarpuBars:
BBITO] a) mpejacTaBICHUE MOAPOOHOTO ONpEIeTICHUs YCIOBHIA pacpe/IelieHUs Nupus?®; I0xnas Adpuka®* Humphries et al., 2021,
BBITOJT p45
b) mnopyueHHEe KOMIIETEHTHOMY OpraHy B Ka)JOM KOHKPETHOM CITydae Pyanna?%; ConoMoHOBBI Humphries et al., 2021,
OIIPEIETATh KOHKPETHBIE YCIIOBHS paclpeielIeHus! BBITO OctpoBa®®® p45
4.2.2  YnpoumeHHbIH Meps! o obecriedenuto JIPB mMoryT npenycmarpruBaTh yIpoIeHHBIH

MOPSIIOK pacnpeeseHust
BBITO/

TMOPAAOK pacIipeACICHUA BbII'OJ, HAIPUMEP IJI:

a) Hay4HBIX HEKOMMEPYECKHX HUCCIICIOBaHUil B 001acTi dunmnnnuae?Y’ Humphries et al., 2021,
arpobmnopazHoobpasus p45

b) umcTo Hay4HO-MCCIENOBATENLCKUX LiEIEH Aprentnna®® Silvestri, 2022a, p62f.

C) JECHBIX FEHETHYECKUX PECYPCOB (OTCPOUKA MCHONHEHHMs cornamenuii o | Menanmsa?® Humphries et al., 2021,

pacpeeNeHnH BBITOJ1 JI0 TOIYyUSHHUS pE3yIbTaTOB CEJICKIINH)

p32

423 PacnpeneneHue
JEHEKHBIX M HeleHEeKHbIX
BBITO/] OT MCIOJIb30BAHUS
I'PIICX

Mepst o obecnieuernio JIPB MOTyT onpenensiTe yCiIoBUS pacipeaeIeHus
Beiro B otHowmenuu ['PIICX:

a) IlpeamoureHne U OMpPENEICHAE BBITO, KOTOPBIE HMEIOT 0C000€
3HAYCHHE JIJIs arpOTIPOIOBOIECTBEHHOTO CEKTOPa

WNumus?; Yranmna?l;

Manaiizua®?; bensrus (pernon
Bamnonus)?; 3amousn?4

Humphries et al.,
2021, p48
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b) Bsaumnsrit oomMen IPIICX BHYTpH OOIIMH HITH MEXIY HUMH TS
HOJIEPKAaHUS CUCTEM IIPOM3BOJICTBA MPOJIOBOJILCTBHS HIIH CPEICTB K
CYIIECTBOBAHUIO B KAYECTBE BBHITO/IbI

B3anmMHBI 00MEH, HaIIpuMep B
WNunun?'® u Keanu?*;
TPaANIMOHHOE HCIIOIb30BaHNUE,

narpumep B Ddpuonunt’

Humphries et al.,
2021, p49

4.2.4 ConelictBue
pacnpeeeHHI0 BHITO] ¢
MOMOIILI0 THIIOBBIX
MOJIOKEHHH

[Ipumepsl BKIIIOYAIOT:
Tunossle HALIMOHAIBHBIE MOJIOXKEHUS O PACHIPEETICHUN BBITO]

Benun?'8; Kamepyn?!®; ®panuus??

[Oxnas Appuka??; Byran??;

Ascrpanus??®

0-

Humphries et al., 2021,
p46

4.3 Benepunuapsi

credyem UCnoIb308ams 6b1200bl.
KOHKDEMHbIX CUMyayuil

Mepwi no obecneuenuio /[PB 00biuno ne codepacam noopobHo2o onpedeienust beneuyuapos (m.e. mex, ¢ kem ciedyem 0elumbCsi 6bl200amit) uiu yeiet, 0Jisk KOMopblx

Oonako nekomopwie mepvl no obecnewenuto /JPB npedycmampusaiom co30anue HAayuOHAIbHbIX POHO08 pacnpeoeienus 8bic00 Oist

4.3.1 HanuoHaJbHbIE
¢onabl pacnpeneneHust

Mepsr o obecnieuernto JIPB MoryT mpenycmaTpuBath co3nanue GOHIOB
pacnpeseneHus BBITO IS

BBITO]]

a) COXpaHEeHHs U NaTbHEHINX uccienoBanmii B oomactu [P u T3

[Oxnas Appuka’?; Byran®?,
Dkajop??®

Kamau, 20223, p172f,
200f.

b) moanepkku OOIIMHHBIX HHUIUATHB IO COXPAaHCHHIO

ByTaH227

National Biodiversity
Centre, Bhutan, 2018,
p32; Humphries et al.,
2021, p47

¢) monaepxxku KHMO u TpaguiinoHHBIX hepMepCcKiX XO35HCTB B UX
YCUJIUSIX TIO YCTOMUYMBOMY MCIIOIB30BaHMIO U coxpaHeHuto [P, a Takxke B
Pa3BUTHH U NOEPKAHUU Pa3HOOOPA3HBIX CHCTEM BEJICHHS CEIbCKOTO
XO03sICTBA, KOTOPHIE CIIOCOOCTBYIOT yCTOWIMBOMY MCIIOJIb30BaHUIO I'P

Bpasunusn®?®; Aprentuna®?®

Humphries et al., 2021,
p47f.; Mozini, 2022,
p86
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QJEMEHT 5: COBJIIOJEHUE U MOHUTOPUHI
51 MOHUTOPHHT

a) Konrpoas FPTICX nanpumep, byran?3’; Deronnsa®®; Humphries et al., 2021,

Benrpus?3?; Pecniy6nuka Kopes®®® | p53

b) Hanuuure UHCTPYMEHTOB [1JIss MOHUTOPHMHIA Nuans?*
5.2 Mepbl 10 CO0JII0IeHNI0, NPUHUMAaeMble CTPAHO# MOJIb30BaTES
521  OO6mmue MepsbI MO a) CnenuanbHble MepBI O IPOBEJECHUIO HaJleKallel NpoBepkHy, koTopas | ECZ® Humphries et al., 2021,
€00J110/1IEHN 10 JIOJKHA MMOATBEPAUTD, YTO JAOCTYI K UCIIOJIb3yeMbIM B cTpaHe ['P Obut p53

MOJIY4Y€H B COOTBETCTBUU C MPUMEHUMBIM HAITIOHATbHBIM
3aKOHOAATEILCTBOM CTPAHBI-TIOCTABIINKA (TIPU YCIOBHUHU, UTO CTpaHa-
MOCTABIIMK ABJIAETCS CTOPOHOM Haroiickoro npotokosia)

b) CheunansHpie MepHI IO 0OECTIEUEHHIO JOCTYIIA K UCIIOIB3YEMBIM B Hopserus?®
ctpane ['P B COOTBETCTBHH ¢ MPUMEHUMBIMA MEKIYHAPOIHBIMA
COTJIAIIEHUSIMU, B TOM 4Mciie mocpeacTBoM ucnonb3oBanus CCIIM ans
I'PPIICX, Bomenmux B Ilpunoxenue 1 kK MexxyHapoTHOMY JOTOBOPY

¢) CosmaHue CTPYKTYp, KOHTPOIUPYIOWIUX cOOMI0EHHE Nob30oBaTensmMy | Manaiizua®’; FOxuas Adpuxa®e,

36

YCTaHOBJIEHHbIX TPeOOBaHUI Byran?®®

d) TpeboBaHue NpenCTaBUTH OTYET KOHTPOIUPYIOLICH CTPYKTYpE WK Manait3ua®¥; Pecny6nuka Kopes?*
TIPEABSIBUTH paspelleHNue Ha TOCTYI

e) TpeboBaHue KOHTPOIUPYIOIIEH CTPYKTYPHI B MUCbMEHHOM (hopme Manaitzua®¥?

nH(pOpMHUPOBATh KOMIIETEHTHBIN HaloHaNbHbIN oprad (KHO) win
cooTBeTcTByONMI komnereHTHbIH oprad (KO) o Beliaue pazpemeHus

f) TpeboBaHue, B COOTBETCTBHU C KOTOPBIM JIHO0OE JIMIO, MOJAOIIEE Manaiizua®®; IOxnas Adpuxa®*
3asBKY Ha MATEHT, CBA3aHHBIN C HCIOJIH30BAHUEM OHMOJIOTMUECKUX
pecypcos (BP) umm T3, o6s13aH0 1160 yBegomuts KO, m1bo crenarsb
3agBJICHHUE, OTHOCHUTCSA I aTeHT K ['P nim T3 KopeHHBIX HapoIoB,
60 npenoctaBuTh KO COOTBETCTBYIONINE TOKA3aTENbCTBA

g) TpebGoBaHus, B COOTBETCTBHHU C KOTOPHIMHU JTI060€ JIHII0, HOAIOLIEe Aprentnna®?®; Hosas 3enanaus®*
3asBKy Ha MOJyYeHHE IpaBa ceJeKIHoHepa / OXpaHy IpaB Ha copTa
pacTeHuit, 00s13aHO MPEABSIBUTH Pa3peIICHHE COOTBETCTBYIOIINX
OpraHoB

h) OOGs3aTeNBLCTBO, B COOTBETCTBHM C KOTOPBIM BCE JIUIA, XKETAIOLIIE Manaiizus®¥’; Pecry6nuka Kopes?#®
MOJyYUTh AOCTYN K nHOCcTpaHHbIM bP mnum T3, Bnanensuem KoTopsix
sBIIsieTCs cTopoHa Haroiickoro nporokoiia, MM KOMMEPLIHaIN3UPOBaTh
takue bP wmm T3, nomkna obecneunTh coOIIOAEHIE 3aKOHOIATEILCTBA
9TOH CTOPOHBI, €CIN 3Ta CTOPOHA TPEOYET MOIYUUTh COOTBETCTBYIOIIEE
pa3penieHne Ha JOCTyN K HUM

6
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i) Mepa B OTHOIICHUM KOMMIOHHKE O KOHTPOJIMPYIOIIHX CTPYKTYpax Manaiizus®*®
i) Mepbl, 03BOJIAIONIME COOTBETCTBYIONIUM OPraHaM paccleloBaTh Manaiizua®?’; Pecny6nuka Kopea®?!
HApYIICHUSI
k) Mepa, mpeaycMaTpHBaroOIas MOOIIPEHUE CIIPABEITHBOTO H Pecny6uxa Kopes?5?
PaBHOIPABHOT'O PACIIPEICIICHHUSI BBITO]
52.2 Hckmovenus HVcknroueHus U3 mpaBuil, IPeAyCMOTPEHHBIX MEpaMU CTpaH mHonb3oBaTenel, | Mckmtouenus B otHomeHnu EC u Winter, 2022; Greiber
MOTYT IPUMEHATECS B TEX CIIyJasx, KOTAa: €ro TOCyIapCTB-uIeHOB?% & Frederichs, 2022

a) TocymapcTBa He MPETEHAYIOT Ha CyBEpEHHBIE TpaBa B OTHOIIEHUH ['P 1
He OCYLIECTBIAIOT ux?>

b) TocynapcrBo, npenocrasisrontee ['P, He sBIsieTCS y4aCTHHKOM
Haroiickoro npotokona®*

c) TocymapctBo, npenocrasstoiiee I'P, He BBOIMIO MeP B OTHOIIEHUH
nocryna?®

d) Hoctyn k I'P ocymiecTBisiercs 1o BCTyieHus B cuity Haroiickoro
npoTtokona®

e) O6parenue ¢ ['P perynupyercs crenuanu3upoBaHHbIMA
MEKTyHApOIHBIMH JOKYMEHTaMH, U ['P HCTIONB3yI0TCSl B COOTBETCTBUA
C LIEJIAMH, TIPEYCMOTPEHHBIMH STUMH JIOKYMEHTaMHU2>

f) B Toproseix onepauusx u mpu o6mene I'P cuurarorcs Toapom>

g) B crpany HenmpenHamepeHHO 3aBo3saTcs ['P matoreHHbIX
MUKPOOPTaHU3MOB U BpeAUTenn>>®

h) T3 He cBsi3anbl ¢ ucmoabp3oBanieM [P, K KOTOPBIM MONTYYEH JOCTYIT

i) Buapl eATENFHOCTH HE TOAIAAI0T IO KATETOPHIO
"ucnonp3opanue" 25

j) Mexay npou3BOAHBIM MPOAYKTOM U I'P, M3 KOTOPBIX OH OBLT MONTyYEeH
qns neneit HUOKP ¢ npon3BoaHBIMU IPOyKTaMu, OTCYTCTBYET
JIOKa3yeMbIf YpOBEHb F€HETHUECKON HEMPEPRIBHOCTH %!

k) Hcnonssyercs Tonbko uHdopmarus o P62

[) Hmeer MeCTO UCMOIB30BAHKE 3a MPEAETAMH COOTBETCTBYIOIIEN
1OpUCIUKIAN®
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! Loi sur l'acces aux ressources genetiques et connaissances traditionnelles de l'union des Comores 2020, Art. 5.
2 Direction Générale des Eaux, Foréts et Chasse/Ministére du Cadre de Vie et du Développement Durable
(General Directorate of Water, Forests and Hunting/Ministry of Living Environment and Sustainable
Development) is the only designated CNA for the country responsible for all genetic resources. See
https://absch.cbd.int/en/countries/BJ (accessed 12 October 2022).

% The Nagoya Protocol (Implementation) Act, 2016, Art. 4 (read together with Regulation of the Minister for
Agriculture of 31 March 2016, No. WJZ/15145152 and Decree of the Minister for Agriculture of 31 March 2016,
No. WJZ/15163191.

4 Decreto-Lei-122-2017, Art. 4.1.

5 Ministry of Agriculture, Food and Forestry (for agricultural and forest genetic resources) and Ministry of
Environment and Water (for genetic resources from naturally occurring species). See
https://absch.cbd.int/en/countries/BG (accessed 12 October 2022).

& Decree on the Management of Access to Genetic Resources and the Sharing of Benefits Arising from their
Utilization, 12 May 2017, Chapter II, Art. 6. The Ministry of Agriculture and Rural Development is responsible
for granting, renewing and withdrawing licences for genetic resources for agricultural crop varieties, livestock,
aquatic species and forest seedlings. See https://absch.chd.int/en/countries/VVN (accessed 10 October 2022).

" Ministry of Agriculture, Lands, Forestry, Fisheries and the Environment Botanical Gardens is the only
designated CNA for the country responsible for all genetic resources. See https://absch.cbd.int/en/countries/GD
(accessed 12 October 2022).

8 Department of Environment, Ministry of Agriculture, Marine Resources, Cooperatives, Environment and Human
Settlement is the only designated CNA for the country responsible for all genetic resources. See
https://absch.chd.int/en/countries/KN (accessed 10 October 2022).

9 Instituto Nacional de Innovacion Agraria is the authority responsible for access to genetic resources, molecules,
combination or mixture of natural molecules, crude extracts and derivatives of cultivated or domesticated inland
species. See https://absch.cbd.int/en/countries/PE (accessed 10 October 2022).

10 ey General de Desarrollo Forestal Sustentable, 25 February 2003 (11, fraccion XVII y XXXVI; 7, fraccion
XXX, Ly LXVIII; 20, fraccion XXXI1I; 32, fraccion XV; 69, fraccion 1V; y 128); Reglamento de la Ley General
de Desarrollo Forestal Sustentable, 21 February 2005 (4o, fraccion 111, Seccidn IV Colecta de Recursos
Biol6gicos Forestales). Direccién General de Gestion Forestal y de Suelos (Directorate General for Forestry and
Soil Management) is responsible for permits for collection of forest biological and genetic resources. See
https://absch.cbd.int/en/countries/MX and https://absch.cbd.int/en/countries/MX/MSR (accessed 12 October
2022).

11 Projet de decret sur ’acces aux ressources genetiques et le partage juste et equitable des avantages qui en
decoulent 2017, Arts 15-17

12 Proclamation No. 482/2006 Access to Genetic Resources and Community Knowledge, and Community Rights
Proclamation; Regulation No. 169/2009 Access to Genetic Resources and Community Knowledge, and
Community Rights. The Ethiopian Biodiversity Institute is the CNA.

13 LoV nr 1375 af 23/12/2012 om udbyttedeling ved anvendelse af genetiske ressourcer see e.g. Arts 5-8.

14 Reglamento de acceso a recursos genéticos, conocimientos tradicionales asociados y distribucion justa y
equitativa de beneficios de lareplblica dominicana, Art. 7.

15 Governmental Agreement 171-2014 (Government Agreement 171-2014), Art. 1. Consejo Nacional de Areas
Protegidas (National Council for Protected Areas) is the designated CNA responsible for all genetic resources.
Cwm. https://absch.cbd.int/en/countries/GT (1o coctosiauro Ha 12 okTs10ps 2022 1.).

16 The National Environment (Access to Genetic Resources and Benefit Sharing) Regulations 2005, Art. 5.
Ministry of State for Environment Affairs (MOEN). See also https://absch.cbd.int/en/countries/SY (accessed 12
October 2022).

17 Uganda National Council for Science and Technology. See https://absch.cbd.int/en/countries/UG (accessed 12
October 2022).

18 Department of Science, Ministry of Education and Sports (CNA). See https://absch.cbd.int/en/countries/LA
(accessed 12 October 2022). According to Art. 6 of the National Framework on ABS of 2013, the Ministry of
Science and Technology is the management and monitoring organization on ABS at the central level.

19| ey 28216, Ley de Proteccion al acceso a la diversidad biolégica peruana y los conocimientos colectivos de los
pueblos indigenas, 7 April 2004, Art. 2; El Reglamento de Acceso a los Recursos Genéticos (D.S N° 003-2009-
MINAM), 6 February 2009, Art. 13. See also CBD, 2022, https://absch.cbd.int/en/countries/PE/MSR (accessed 13
October 2022).
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20 Biodiversity Law NO. 7788, Gazette No 101, 27 May 1998, Chapter I, Il and V, National Commission for
Biodiversity Management (CONAGEBIO). Ministry of Environment and Energy (MINAE) is the only designated
CNA for the country responsible for all genetic resources. See https://absch.cbd.int/en/countries/CR/CNA
(accessed 10 October 2022).

21 Proclamation No. 120/1998 Institute of Biodiversity Conservation and Research, Arts 3 and 6. See also
Proclamation No. 482/2006 Access to Genetic Resources and Community Knowledge, and Community Rights
Proclamation; Regulation No. 169/2009 Access to Genetic Resources and Community Knowledge, and
Community Rights. The Ethiopian Biodiversity Institute is the only CNA responsible for all genetic resources and
community knowledge.

* Hanmpumep, B cootBeTcTBHH ¢ [Iprtoxxennem | k Mexaynapoxnomy norosopy (Ilepeuens I'PPIICX, Ha
koTopsle pactpoctpansercs MCC), cm. Taxoke 1. 2.1.7 (a)

22 Decree No. 59 2017, Art. 6.1 & 26 (Agriculture/Environment).

23 Act on Genetic Resources 2017, Art. 8 (1) 2 (Agriculture/ Fisheries/ Environment/ Science/ Health).

24 Nature Conservation Act 2017, Art. 68 (2). Ministry of Environment for wild genetic resources and TK
associated with them, and Ministry of Rural Affairs for genetic resources of agriculture and TK associated with
them. See also https://absch.chd.int/en/countries/EE (accessed 13 October 2022).

% Forestry/Environment. See https://absch.chd.int/en/countries/ZW (accessed 13 October 2022).

% National Environmental Management: Biodiversity Act, No. 10 of 2004 (NEMBA), s. 87A as amended by s. 22
of Act 14 of 2013 and Bioprospecting, Access and Benefit-Sharing Regulations 2015 (BABS Regulations), r. 6
(1) & (2). Permits for non-commercial research to be undertaken abroad are issued by the so-called Member of
Executive Council (MEC). No permit is required for research undertaken in South Africa for this type of research.
For commercial purposes DEA/DEFF is responsible.

27 In Ecuador, relevant for granting access to genetic resources and permission for pure
scientific/basic/academic/non-commercial research are three different governmental authorities. See Beck, 2022,
p496f, 500ff. p496f, 500ff.

28 Decreto Supremo que aprueba el Reglamento de acceso a los recursos genéticos y sus derivados, DECRETO
SUPREMO N°019-2021-MINAM, Art. 12.

29 Genetic Resources Act 2017, Art. 8 (1).

30 National Environment (Access to Genetic Resources and Benefit Sharing) Regulations 2005, Art. 5 (Uganda
National Council for Science and Technology [UNCST]).

31 Regulamento sobre Acesso e Partilha de Beneficios Provenientes de RecursosGenéticos e Conhecimento
Tradicional Associado 2007, Art. 4 (Minister for the Coordination of Environmental Action).

32 National Biodiversity Coordination Committee (NBCC).

33 Brazil: Law n° 13,123 of May 20, 2015 (Access and Benefits Sharing of Genetic Resources and Associated
Traditional Knowledge), Art. 6 (The Genetic Heritage Management Council (CGen)).

3 Implementing Regulation for the Organic Code of the Social Economy for Knowledge, Creativity and
innovation, 2017, Chapter 111, Art. 25.

% The Biological Diversity Act 2002, inter alia s. 3 and 4, and Guidelines on Access to Biological Resources and
Associated Knowledge and Equitable Sharing of Benefits Regulations 2019, s. 1(1).

3 ey Sectorial De Biodiversidad (333-15) 2016, Art. 12, and also Reglamento de Acceso a Recursos Genéticos y
Distribucion de Beneficios (ABS) de la Republica Dominicana 2018.

37 Bioprospecting Forum.

3% Foundation for Research on Biodiversity.

39 National Environment Management Authority ABS Permit Committee.

40 National Biodiversity Centre of Bhutan.

41 Genetic resources and legislation in Finland, http://www.biodiversity.fi/geneticresources/home (accessed 16
October 2022).

42 The Danish Environmental Protection Agency — The Nagoya Protocol on Access and Benefit-sharing,
https://eng.mst.dk/nature-water/nature/biodiversity-the-building-block-of-life/the-nagoya-protocol-on-access-and-
benefit-sharing/ (accessed 16 October 2022).

43 Korean ABSCH, "ABSCH Genetic Resources Information Center", https://www.abs.go.kr/kabsch/main.do
(accessed 16 October 2022).

44 Biodiversity Clearing-House Mechanism, https://www.biodiv.hu/hu (accessed 16 October 2022).

45 National ABS Clearing House for Cameroon, https://portailchm.sie.cm/abs/ (accessed 16 October 2022). Law
N°2021/014 of July 2021 to Govern Access to Genetic Resources, their Derivatives, Traditional Knowledge
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Associated with Genetic Resource and their Fair Equitable Sharing of the Benefit Arising from their Utilization,
s35.

46 Access to Biological Resources and Benefit Sharing Act 2017, s. 4.

47 Ministry of Higher Education, Research and Innovation, 2019.

48 German ABS Information Platform, https://www.bfn.de/nagoya-protokoll (accessed 16 October 2022).

49 Comisidn Nacional para la Gestion de la Biodiversidad (CONAGEBIO) 2018,
https://www.conagebio.go.cr/Conagebio/public/ (accessed 16 October 2022).

50 Access and Benefit Sharing Portal for Kenya, http://meas.nema.go.ke/abs/ (accessed 16 October 2022).

51 Qatar plant gene bank information system, http://webl.mme.gov.qa/gatargb/hotline (accessed 16 October
2022).

52 Department of Environmental Affairs, Republic of South Africa, https://www.environment.gov.za (accessed 9
May 2023).

53 Access to Biological Resources and Benefit Sharing Act 2017, s. 63 (3) - (4).

54 Loi n 2016-1087 du 8 aout 2016 pour la reconquete de la biodiversite, de la nature et des paysages (1) Titre V:
Accés aux ressources genetiqués et partage juste et equitable des avantages 2016, Art. 37 Art. L. 412-6.

%5 Access to Biological Resources and Benefit Sharing Act 2017, s. 63 (3) - (4).

%6 |oi n 2016-1087 du 8 aout 2016 pour la reconquete de la biodiversite, de la nature et des paysages (1) Titre V:
Accés aux ressources genetiqués et partage juste et equitable des avantages 2016, Art. 37 Art. L. 412-6.

57 Access to Genetic Resources and the Fair and Equitable Sharing of Benefits arising from their Utilisation
Regulations 2016, s. 2 (2) (¢).

%8 Norwegian Marine Resources Act Chapter 2, section 9.

59 Act on Genetic Resources 2017, Art. 1 of Addenda.

%0 The Guidelines on Access to Genetic Resources and the Fair and Equitable Sharing of Benefits Arising from
Their Utilization, Chapter 1, No. 3.1(5).

51 Loi n 2016-1087 du 8 aout 2016 pour la reconquete de la biodiversite, de la nature et des paysages (1) Titre V:
Accés aux ressources genetiqués et partage juste et equitable des avantages 2016, Article 37 Art. L. 412—4(6).

62 Regulamento sobre Acesso e Partilha de Beneficios Provenientes de Recursos Genéticos e Conhecimento
Tradicional Associado 2007, Art. 2(0).

83 National Environment (Access to Genetic Resources and Benefit Sharing) Regulations 2005, s. 2. In Uganda
domesticated or cultivated species are determined in the “cultural contexts in which their specific properties have
been developed”.

8 The ABS legislation does not make reference to domesticated species but a clarification has been made by the
government.

8 Decree No. 59/2017/ND-CP of the Government dated 12 May 2017 on the management of access to GR and the
sharing of benefits arising from their utilization, Art. 3(10). Species has been acclimated for a long time, adaptive
to the living conditions as a local variety, and is now widely cultivated.

% Environment Protection and Biodiversity Conservation Regulation 2000, s. 8A.03(1); Environment Protection
and Biodiversity Conservation Act 1999, s. 528.

57 Decree No. 8.772 of May 11, 2016, regulating Law No. 13.123 of May 20, 2015, Art. 2.

8 Colombia 2014, Art. 2.

89 Nature Conservation Act 2014 (ACT), s. 169, 206, 207, 209 and Biodiversity Conservation Regulation 2018
(WA), s. 72(3).

0 Access to Biological Resources and Benefit Sharing Act 2017, s. 4 Definition of “biological resource”, and s. 5.
1 Environment Protection and Biodiversity Conservation Regulation 2000, s. 8A.03(1); Environment Protection and
Biodiversity Conservation Act 1999, s. 528.

2 The Biological Diversity Act, 2002 No. 18 of 2003, Chapter Il and Guidelines on Access to Biological Resources
and Associated Knowledge and Benefits Sharing Regulations, 2014, several provisions e.g. r. 1-6.

3 Access to Genetic Resources and the Fair and Equitable Sharing of Benefits arising from their Utilisation
Regulations 2016, Art. 2 (2) (b).

4 National Environmental Management: Biodiversity Act, No. 10 of 2004 (NEMBA), s. 2 (1) (a) & (b), 3 (1).

75 Decreto Ejecutivo No. 19, de 26 de marzo de 2019.

8 Biodiversity Act of Bhutan 2003. Bhutan ABS Policy 2015, s. 6(k) defines “genetic resources” to include the
“biochemical composition of genetic resources, genetic information and derivatives”.

7 Andean Decision 391 of 1996; Resolution 1348 of 2014.

8 Part | of the Legal Notice n. 160 (2006).
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8 For country measures defining IPLC, ways to determine the correct rights holder and procedures to obtain PIC
or approval and involvement of IPLC, see below Element 3.

8 South Africa: National Environmental Management: Biodiversity Act, No. 10 of 2004 (NEMBA), s. 82 (1) (a),
(b); (2) (a); 3) (a).

81 Access to Biological Resources and Benefit Sharing Act 2017, s. 23.

82 Protection of Traditional Knowledge and Cultural Expressions Act 2016 (PTKCEA), s. 36 (1), 4.

8 Act No. 27.811, 2002 establishing the regime for the protection of collective knowledge of Indigenous Peoples
associated to biological resources (Peru), Art. 6.

8 Spanish Constitution, Art. 148.1.9; Law No. 42/2007 of 13 December on Natural Heritage and Biodiversity,
modified by Law No. 33/2015 of 21 September. Official Journal of Spain No. 227, 22 September 2015, pp
83588-83632, Art. 68.2; Royal Decree No. 124/2017 of 24 February, related to the access to genetic resources
deriving from wild taxons and to the control of their utilization. Official Journal of Spain No. 62, 14 March 2017,
pp 18478-18499, Art. 5.2.

8 Republic Act 8371 October 29, 1997 (“An Act to Recognize, Protect and Promote the Rights of Indigenous
Cultural Communities/Indigenous Peoples, Creating the National Commission of Indigenous Peoples, Establishing
Mechanisms, Appropriating Funds Thereof, and For other Purposes™), Chapter V., s. 35.

8 Procedures and Guidelines for Access and Collection of Genetic Resources in Malawi 2002, Annex 1, p23.

87 Access to Biological and Genetic Resources and Associated Traditional Knowledge Act 2 of 2017, s. 9 (1).

8 Regulation of the Minister of Environment No. 34/MenLHK/Setjen/Kum.1/2017 on Recognition and Protection
of Local Wisdom in The Management of Natural Resources and the Environment 2017, Art. 24 (2).

8 Décret n2017-066 du 31 Janvier 2017 portant réglementation de ’accés et du partage des avantages découlant de
’utilisation des ressources génétiques, Art. 14 (first paragraph).

% Protection of Traditional Knowledge, Genetic Resources and Expressions of Folklore Act 2016, s. 30 (3). The
provision foresees possibility of a compulsory licence to fulfil a national need, subject to compensation to the
holder.

%1 Protection of Traditional Knowledge and Cultural Expressions Act 2016, Art. 12 (1).

92 Access to Biological Resources and Benefit Sharing Act 2017, Act 795, s. 5(2)(g).

9 Loi n 2016-1087 du 8 aout 2016 pour la reconquete de la biodiversite, de la nature et des paysages (1) Titre V:
Accés aux ressources genetiqués et partage juste et equitable des avantages 2016, Art. 37 Art. L. 412—5I1.

% Biodiversity Act of Bhutan 2022, s. 94.

% Administrative Decision No. 410 of the Argentine Secretariat of Environment and Sustainable Development that
regulates basic common standards for the access and utilization of genetic resources in Argentina, 22 October 2019.
OJ No. 34225, Art. 6.

% Decreto Supremo N° 003-2009-MINAM. Eleva al rango de Decreto Supremo la Resolucion Ministerial N° 087-
2008-MINAM vy ratifican la aprobacion del Reglamento de Acceso a los Recursos, efectuada por dicha
Resolucion2009, Art. 5 (narrow exclusion).

97 Joint DENR-DA-PCSD-NCIP Administrative Oder No. 1, Series of 2005 (Guidelines for Bioprospecting
Activities in the Philippines), s. 2.1.

% Biodiversity Act of Bhutan 2022, s. 94.

9 Decree-Law No. 118/2002 of 20 April 2002, Art. 2(1).

100 National Environment (Access to Genetic Resources and Benefit Sharing) Regulations 2005, s. 4c).

101 The Seeds and Plant Varieties Act, 2006, s. 3(b)).

102 Administrative Decision No. 410 of the Argentine Secretariat of Environment and Sustainable Development
that regulates basic common standards for the access and utilization of genetic resources in Argentina, 22 October
2019. OJ No. 34225, Art. 6

103 | oi n 2016-1087 du 8 aout 2016 pour la reconquéte de la biodiversité, de la nature et des paysages (1) Titre V:
Accés aux ressources genetiqués et partage juste et équitable des avantages 2016, Art. 37 Art. L. 412—5I1.

104 | oi n 2016-1087 du 8 aout 2016 pour la reconquéte de la biodiversité, de la nature et des paysages (1) Titre V:
Accés aux ressources genetiqués et partage juste et équitable des avantages 2016, Art. 37 Art. L. 412—5I1.

105 | o0i n 2016-1087 du 8 aout 2016 pour la reconquéte de la biodiversité, de la nature et des paysages (1) Titre V:
Accés aux ressources genetiqués et partage juste et équitable des avantages 2016, Art. 37 Art. L. 412—5I1.

106 projet de loi sur I’accés aux ressources génétiques et le partage juste et équitable des avantages découlant de
leur utilisation (undated), Art. 5.

107 Royal Decree No. 124/2017, of 24 February, related to the access to genetic resources deriving from wild
taxons and to the control of their utilization. OJ No. 62, 14 March 2017, Art. 3(2) (if they are governed under
other legislation).
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108 Environment Protection and Biodiversity Conservation Regulation 2000, Reg. 8A.05(1)(a)

109 Environment Protection and Biodiversity Conservation Regulation 2000, Reg. 8A.05(1)(a).

110 Guidelines on Access to Biological Resources and Associated Knowledge and Benefits Sharing Regulations
2014, Art. 16; Guidelines on Access to Biological Resources and Associated Knowledge and Equitable Sharing of
Benefits Regulations, 2019.

111 0i n 2016-1087 du 8 aout 2016 pour la reconquete de la biodiversite, de la nature et des paysages (1) Titre V:
Accés aux ressources genetiqués et partage juste et equitable des avantages 2016, Art. 37 Art. L. 412-5.111(4).

112 Biological Diversity Act 2002, s. 40 allows Central Government to exclude such biological resources.

113 Biodiversity Act of Bhutan 2022, s. 8.

114 Implied by Art. 1 of Decree No. 59/2017/ND-CP of the Government dated 12 May 2017 on the management of
access to GR and the sharing of benefits arising from their utilization. According to Trang, Ba Nguyen T. and Thu
2022, p. 329, there are no PIC and MAT for access to derivatives when accessed without genetic resources.

115 egal Notice 379 of 2016 — Access to Genetic Resources and the Fair and Equitable Sharing of Benefits arising
from their Utilisation Regulations, 2016, Art. 2 (2) (9).

116 Access to Biological Resources and Benefit Sharing Act 2017, s. 5.

117 National Environmental Management: Biodiversity Act, No. 10 of 2004, s. 1.

118 Access to Genetic Resources and the Fair and Equitable Sharing of Benefits arising from their Utilisation
Regulations, 2016, s. 2(2)(b).

119 Biodiversity Act 2017, s. 35.

120 Joint IPOPHL-NCIP Administrative Order No. 01, 2016: Rules and Regulations on Intellectual Property
Rights Application and Registration Protecting the Indigenous Knowledge Systems and Practices of the
Indigenous Peoples and Indigenous Cultural Communities 2005, s. 3.

121 Access to Biological and Genetic Resources and Associated Traditional Knowledge Act 2 of 2017, s. 4(c).

122 National Environmental Management: Biodiversity Act, No. 10 of 2004 (NEMBA), GoN R149, G. 30739.

123 Environment Protection and Biodiversity Conservation Regulation 2000, s. 8A.03(1)).

124 Access to Biological Resources and Benefit Sharing Act 2017, s. 5.

125 Royal Decree No. 289/2003, of 7 March, on commercialization of reproduction forest materials, as long as
there is no utilization of the genetic resources and no transfer to third parties for a different use, OJ No. 58, 8
March 2003; Royal Decree No. 124/2017 of 24 February related to the access to genetic resources deriving from
wild taxons and to the control of their utilization. OJ No. 62, 14 March 2017, Art. 3(3). The latter excludes from
ABS obligations “activities of production and marketing of seeds and forest plants, regulated by Royal Decree
289/2003 of 7 March, commercialization of forest material for reproduction, provided that there is no use of
genetic resources, and provided that there is no transfer to third parties for other use”.

126 Nature Diversity Act 2009, s. 58.

127 Environment Protection and Biodiversity Conservation Regulation 2000, s. 8A.03(1)).

128 Environment Protection and Biodiversity Conservation Regulation 2000, s. 8A.03(1)).

129 Royal Decree No. 124/2017 of 24 February related to the access to genetic resources deriving from wild taxons
and to the control of their utilization. OJ No. 62, 14 March 2017, Art. 3(3).

130 Royal Decree No. 124/2017 of 24 February related to the access to genetic resources deriving from wild taxons
and to the control of their utilization. OJ No. 62, 14 March 2017, Art. 3(3).

131 The Biological Diversity Act 2002, s. 40 allows for the exclusion.

132 Access to Biological and Genetic Resources and Associated Traditional Knowledge Act 2 of 2017, s. 4 (1) (c).
133 Bjodiversity Act of Bhutan 2022, s. 8.

134 Bjodiversity Act 2017, s. 35.

135 Access to Biological Resources and Benefit Sharing Act 2017, s. 5 (2)(g).

136 Environmental Management and Coordination (Conservation of Biological Diversity and Resources, Access to
Genetic Resources and Benefit Sharing) Regulation, 2006, r. 3.

137 Access to Biological and Genetic Resources and Associated Traditional Knowledge Act 2 of 2017, s. 4 (1) (a).
138 Decision 395, 1996, Art. 4b.

139 Normativo de Investigaciones e Investigadores de la Diversidad Bioldgica 2020, Art. 25.

140 National Environment (Access to Genetic Resources and Benefit Sharing) Regulations 2005, s. 4(2) & 3.2.

141 Access to Biological and Genetic Resources and Associated Traditional Knowledge Act 2 of 2017, s. 4 (1) (a).
142 Biodiversity Act of Bhutan 2022, s. 6.

143 Guidelines on Access to Biological Resources and Associated Knowledge and Benefits Sharing Regulations
2014, s. 17 (Indian law covers biological resources).

144 Access to Biological Resources and Benefit Sharing Act 2017, s. 6.
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145 Regulation of Access to Genetic Resources and Benefit-sharing (draft law), Art. 30.

146 Guidelines on Access to Biological Resources and Associated Knowledge and Benefits Sharing Regulations
2014, s. 13 (simplified ABS procedures).

147 Environmental Management and Coordination (Conservation of Biological Diversity and Resources, Access to
Genetic Resources and Benefit Sharing) Regulation, 2006, r. 3(a)(d).

148 Guidelines on Access to Biological Resources and Associated Knowledge and Benefits Sharing Regulations
2014, s. 17(b).

149 National Environmental Management: Biodiversity Act, No. 10 of 2004 (NEMBA), s. 86 (1) (a); Government
Gazette 30739. Commencement date: 8 February 2008.

150 |aw n° 13,123 of May 20, 2015 (Access and Benefits Sharing of Genetic Resources and Associated Traditional
Knowledge), Art. 11 111

151 0i n 2016-1087 du 8 aout 2016 pour la reconquete de la biodiversite, de la nature et des paysages (1) Titre V:
Accés aux ressources genetiqués et partage juste et equitable des avantages 2016, Art. 37 Art. L. 412—-17 II1.

152 Bioprospecting, Access and Benefit-Sharing Regulations 2015 (BABS Regulations), Annexure 11, c. 9.

153 National Environmental Management: Biodiversity Act, No. 10 of 2004 (NEMBA), Annexures 7 and 8.

154 National Environment (Access to Genetic Resources and Benefit Sharing) Regulations 2005, s. 15.

155 Joint DENR-DA-PCSD- NCIP Administrative Order No. 01, Series of 2005: Guidelines for Bioprospecting
Activities in the Philippines, Annex 2. Mainly for third party transfers and IP protection.

156 Joint IPOPHL-NCIP Administrative Order No. 01, 2016: Rules and Regulations on Intellectual Property
Rights Application and Registration Protecting the Indigenous Knowledge Systems and Practices of the
Indigenous Peoples and Indigenous Cultural Communities 2005, s. 3 (simplified procedure applies to wild and
exotic species used for this purpose).

157 Joint IPOPHL-NCIP Administrative Order No. 01, 2016: Rules and Regulations on Intellectual Property
Rights Application and Registration Protecting the Indigenous Knowledge Systems and Practices of the
Indigenous Peoples and Indigenous Cultural Communities 2005, s. 3 (1).

158 | aw n° 13,123 of May 20, 2015 (Access and Benefits Sharing of Genetic Resources and Associated Traditional
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